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lókat is hasonlóiképpen mossúK, 'votóijuk szar 
tazra és utána enyhén petróleumozott ruhával 
dörzsöljük át, hogy a fényét ne veszítse el.

B ojtos receptek
L iszthem ártott harcsa széleiéit. ■ -

.0 Szép vastaghúsú harcsát veszünk. Megtisz­
títjuk, felvágjuk, a belsejét kiszedjük, jól ki­
mossuk  ̂és ujjnyi1 szeletekre vágjuk. Legalább 
egy:Órával a sütés előtt mindkét oldalán 
megsózzuk, le csurgatjuk és paprikával ke- 
verc lisztbe martjuk; Forró, bő vajban szép 
halványpirosra sütjük. Frissen, forrón, előre 
■melegített-.'tálon tálaljuk, apró petrezselymes- 
uüTgőjVy'^ui óé» . citromszeleteikkel ktoí&véA

;  T e jfö lö s  k ecsese .

A megtisztított, kibelezett, jól megmosott 
kecscgét vágjuk fel két-három ujjnyi széle­
tekre, sózzuk meg enyhén mindkét oldalát. 
Evőkanálnyi reszelt vöröshagymát forgás-? 
sunk meg fórrá vajban, adjunk hozzá kevés 
apróra vagdalt zöldpetrezselymet, késhegynyi 
piros, egy csövespaprikát, késhegynyi törött­
borsót, bár szelet hámozott citromot. Tegyük 
bele a megsózott kecsegét, néhány kanál forró 
vizet és főzzük kis ideig. Óvatosan keverjük 
meg, nehogy a hal szétessen, kóstoljuk meg, 
elég sós-e. Ha a hal jól átfőtt, citromlével 

— aajmnvít.gnk ■ -íxlég gT-.pririt, adiunk hozzá né-

A  Aesti árvíz /  százéves emlékünnepe
Miért haragudott meg Wesselényi Miklós Pest város tanácsára

Szomorú jubileumra készül ia főváros: a 
jövő esztendőben ünnepélyes keretek között 
üli meg az 1888-as pesti árvíz századik év­
fordulóját. E fájdalmas megemlékezésen 
kívül hódol majd a főváros közönsége báró 
Wesselényi Miklós, az „árvízi hajós" nemes 
emlékének is. ő volt a szörnyű katasztrófá­
nak legendás hőse, aki életét kockáztatva, 
csodálatra méltó bátorsággal irányította a 
mentési munkálatokat és sokezer ember 
neki köszönhette az életét. Demokratikus, 
szabadságszerető megnyilatkozásain és po­
litikai magatartásán kívül, impozánsan szá­
las alakja is tiszteletet parancsolt Pestváro­
sának egyik legnépszerűbb mágnása volt, 
akit csak „a báró"-nak neveztek. A trium­
virátus másik két tagja Széchényi István 
és Károlyi György gróf is nagy tiszteletnek 
örvendett, de a legnépszerűbb Wesselényi 
volt, különösen a szatmármegyei gyűlésen 
mondott beszéde óta, melyért tudvalévőén 
pörbe fogták és fogházra ítélték. Az árvíz 
egész ideje alatt a lakosság szemeláttára 
haláltmegvető bátorsággal véghezvitt cse­
lekedetei regényhőssé avatták. A katasztró­
fa elmúltával egész Pest ünnepelte és a 
hála érzéseivel emlegette nevét az a sok­
ezer ember, kinek ő volt a inegmentője. A  
borzalmas katasztrófa részleteit egyébként 
Wesselényi izgahüásan érdekes-••n&pléjában 
írja le. Megrázóam festi le az árvíz képét 
és azt a pánikot, melyet a belvárosi templo­
mok félrevert harangjai idéztek elő a lakos­
ság körében, mely teljesen el volt zárva a 
meneküléstől. „Soha nem értem ennél bor­
zasztóbb estét és éjjelt —  mondja Wesse­
lényi —  leírni az én toliam és talán senki­
nek is tolla nem képes”. Hogy minő pusztí­
tást vitt véghez az árvíz, kiderül a hatósági 
jelentésből. Pesten 2281 ház omlott össze és 
151 ember vesztette életét. A katasztrófa 
Után következett a nagy probléma, a haj­
léktalanná és koldussá lett emberek elhelye 
zése és. ellátása, Wesselényi hihetetlen buz­
galommal látott hozzá é nehéz feladat meg 
oldásához is. Az „árvízi hajós”, ez a nagy­
szerű ember, tudvalévőén tragikus módon 
fejezte be életét. Nagy népszerűsége elle­
nére is a bécsi kormány börtönbe vetette, 
majd a legnagyobb csapás érte, amikor el- 
yeaziétle jzemevilágat. Külföldönbolyén-' 
gólt - sokáig és 1850-ben . haza tö vet 'a háj 6n 
meghűlt, tüdőgyulladásba esett és meghalt.

A sok csalódás közit, mely őt életében 
érte, legjobban bántotta pesti díszpolgársá­
gának esete. Pestváros választott polgár?* 
éága (így hittak ekkor a .képviselőtestület- 
tét), Staffenberger István városi gyám el- 
iiök lésével Wesselényi Miklós bárót, méltá­
nyolva hervadhatatlan érdemeit, 1842 októ­
berében, tehát négy évvel az árvíz után 
díszpolgárrá, vagy ahogyan akkor nevezték: 
érdempolgárrá választotta meg. A város 
„gutgesinnt” urai, de még a tanács élén 
álló T öl gye ss y polgármester is opportuni- 
tásból kerülték e választás nyilvánosságra 
való hozását és a díszpolgári oklevelet egy­
szerűen elsüllyesztették, vagy, ahogy ké­
sőbb kiderült, Hesss Márton nevű városi 
zolga őrizetére bízták. Ez a Hessz Márton 

aztán nyilván megunta az oklevél őrzését, 
1845 áprilisában, vagyis két és fél év múlva 
néhány sor kíséretében elküldte azt a szi­
lágymegyei Zsibóra Wesselényinek. Pest 
város tanácsának nemtörődömsége, tapin­
tatlan eljárása és a kézbesítés módja elke­
serítette Wesselényit, -aki megütközésén? k 
és fájdalmának a Pesti Hírlap 1845 április
15-iki számában megjelent nyílt levelében 
ad kifejezést. Köszönetét mond a kitünteté­
sért, majd pedig maró gúnnyal bírálja a ta­
nács példátlanul gyáva és sértő eljárását, 
hogy a városi szolgára bízta a díszpolgári 
oklevél ilyetén kézbesítését. Azzal kezdi a 
„nyilvános hálá”-t, hogy legtermészetesebb­
nek találta volna a köszönőlevelet, ahhoz in­
tézni. aki az oklevelet neki niegküldotte, 
azonban, ámbár az előtte teljesen ismeret­
len küldő személyét tisztességes hivatalában 
illően becsüli, mégsem tartotta helyénvaló­
nak, hogy ebben a fontos tárgyban jámbor 
tanácsszolgával levelezzen és hálája tolmá­
csol ójának őt válassza. írhatott volna a 
nemes tanácsnak, mely az oklevelet adta —  
folytatja kesergését Wesselényi —  de nem 
,az juttatta el hozzá és még értesítést sem 
küldött neki, amire válaszolhatna. Ezért a 
leghelyesebbnek tartotta a Pesti Hírlap 
nyilvánossága útján köszönetét mondani 
Pest város közönségének. Wesselényi, ki 
akkor már világtalan volt, megható sorok­
kal fejezi be nyílt levelét. Ismételten rámu­
tat arra a fájdalmas érzésre, melyet a vá­
rosi tanács eljárása neki okozott, mind- 
amellett őszintén ad kifejezést a magyar 
főváros iránti mélységes szeretetének. 
„Igaz, hogy nagyon szerettem volna ezen 
becses oklevelet még élő és látó szemeim­
mel tisztelve láthatni, szerettem volna Pes­
tet a deli s erőteljes fiatalságban fejlődő s 
izmosodó Pestet, úgy mint annak polgára

szemlélhetni,. . ámde ennek , történni nem 
leve szabad és én a nem látott oklevelet 
csak keblemhez szoríthatom s a soha nam 
látandó Pest haladó virágzásának csak képze­
lődésemben kísérhetem, azon forró óhajtás­
sal, hogy hív cs meleg érzstira-szülte ezen 
képzelődésemet a valóság még mindig felül­
múlja. Pest város iránti ragaszkodásom s 
a tőle nyert dicső kiejlölésérti forró hálám 
lelkem mélyében gyökerezik s éppen azért 
szóval nem, csak tett által lehetne nyilvá­
nítható, de ettől a sors által el lévén zárva, 
csak sóhaj-kisérte fohászt bocsáthatok a 
mennyek urához, értelmi, erkölcsi s anyagi 
áldást ésdvén tőle honunk fővárosára s ál­
tala honunkra.

Az utókor hálásabbnak bizonyult. Buda­
pest székesfőváros hálája és kegyelete je­
léül emléktáblát helyeztetett el a ferenciek 
belvárosi templomának falába. Ám ekkor 
sem ment simán a dolog. A székesfőváros 
még 1892-ben határozta el az emlékmű fel­
állítását és elkészítésével Holló Barnabás 
szohrászmüvészt bízta meg. Az emléktábla 
el is készült, de végleges elhelyezése körül 
viták támadtak. Holló mestermüvét az 1900. 
évi párizsi világkiállításon is bemutatta és 
ezért ott kitüntetésben is részesült. Végre 
a ferenciek templomának Kossuth Lajos - 
utcai része mellett döntöttek az illetékesek. 
Az ünnepélyes leleplezés 1905 április 9-én 
volt, az országgS'űlés, a kormány, a fővá­
ros, Szi’ágy és Pest vármegyék részvétele
mellett. A kormányt Berzéviczy Albert ak- j munkálatai, 
kori kutuszminiszter képviselte, az avató *

M e e s i i ü t  
a z  ö l t ö z k ö d é s  

g o n d ia  8
Öt, vagy tíz pengős havi 

részletre szállítunk buda­
pesti éves lakással biró úri­
családoknak kitűnő divatos 
férfiöltönyt P 42.—, fino­
mabb kivitelben és minő­
ségben 79.— pengőtök Férfi 
felöltők és átmeneti kabá­
tok P 42.—, jobb kivitelben 
P 74. -  -tők Nagy választék 
egész finom férfiöltönyök 
és kabátokban. Quitt Kon 
fekció raktár, Budapest,VI., 
Király-utca 32. szám, I. em. 
Alapítva: 1895.

beszédet Halmos János polgármester mond­
ta. A templom falába illesztett -emléktábla 
Vörösmarty Az árvízi hajós című költemé­
nyének azt á jelenétét örökíti meg, amikör 
a hősle’kű Wesselényi a nőket, aggokat és 
gyermekeket menti ki a hatalmas áivízből. 
Szendy Károly polgármester kezdeményezé­
sére már ' a közeljövőben raegindúnak 
a várostörténeti jubileum előkészületeinek

Radó Richard.

Egymillió cédula
Látogatás a lexikon-szeri e Ztőnél, 
akt harminchét év óta dolgozik egy

Tudományos műhelyben, egy készülő lexi­
kon szerkesztőségében jártunk. A  szer­
kesztő, munkatárs, szerkesztőbizottság egy­
maga S zentiványi Gyula dr., a Műemlékek 
Országos Bizottságának titkára, aki könyvek, 
iratok, jegyzetek és címszó-cédulák halmazá­
ból felpillantva, megelégedett- mosollyal je­
lentette ki: ..:••••• - - * i:-

~  K örülbelü l ítészen Vagyok*
? Úgy mondta ezt, mintha tegnap kezdte 
volna el, amivel ma készen van. P-dig nem 
is tegnapelőtt kezdte el, annál is régebben: 
harm inchét esztendő előtt.

H arm inchét éve dolgozik egyetlen  m unkán, 
a M agyar K épzőm űvészek L ex ik on én  é s  ta­
lán egyetlen nap se múlt el azóta anélkül, 
hogy ne szaporította volna a lexikon anya? 
gát. Minden szabad idejében ezzel foglalko­
zott, s amint mondja, bűntudattal járt-kelt, 
ha naponta legalább tizenhat órát nem dol­
gozott Harminchét évig hordozta magával 
egyetlen munkának terhét és örömét, amíg 
eljutott odáig, hogy körülbelül készen van 
Az eredmény eg y  millió cím cédula, amelyből
40.000 cím  lesz, 200 nyomtatott íven, vagyis 
3200 nagy lexikon-oldalon. A  kitartásnak, 
nyugalomnak, tudományszeretetnek szinte 
fantasztikus esetét, produkálta Szentiványi 
Gyula dr., aki nem merült el az adat­
tengerbe, hanem most közel négy évtized 
után kiköt a tengeren és üde közvetlenség­
gel azt mondja:

—  Körülbelül készen vagyok.
De beszéljen ő maga, hogy mi az, amivel 

elkészült.
—-  Egészen fiatalon, mint vidéki újságíró, 

határoztam el, hogy megcsinálom a magyar 
képzőművészek lexikonét. Éveken át gyűjtö­
gettem az anyagot, amikor a 'tervben talál­
koztam S zendrey  János dr.-ral, a neves 
archeológussal, a Magyar Tudományos. Aka­
démia tagjával. Megállapítottuk a tervet, 
amelyen á mai napig a munka felépült. Ter­
vünk szerint a mű a magyar képzőművészek 
és iparművészek lexikona S zen t Istvá n  korár 
tói napjainkig. Kiterjed a Magyarországon 
■született művészek közül azokra is, akik 
külföldre szakadtak, valamint a külföldi mű­
vészekre, akik Magyarországon dolgoztak, 
hazai művészetünkkel bármilyen kapcsolat­
ban állótok, vagy magyar vonatkozású 
művekpt alkottak. Magyarország alatt min­
dig az idők folyamán fennállott politikai Ma­
gyarország egész területét kell érteni, a je­
len esetben pedig természetesen Nagyma- 
gyarországot.

—  A  munkaterület tellát ugyancsak nagy 
volt, de hatalmas arányúvá növelte a lexi­
kon megszerkesztését az a körülmény, hogy 
az anyaggyűjtés nem csupán az életrajzi 
adatokra szorítkozott, hanem minden egyes 
művész lehetőleg teljes  bib liográfiá jára, 
amelynek megszerzéséhez képest maga az 
életrajzi rész szinte csak gyerekjátéknak 
tűnik fel. Ennek a bibliográfiának kinyo­
mozása nemcsak művészeti munkák és lapok 
áttanulmányozására szorítkozott, hanem a 
soha nem  publikált, hatalmas anyag fe lk u ta ­
tásán kívül legalább 20.000 kö tetet kitevő m in­
den rendű m agyar és  külföld i irodalm i 
muriké, fo lyó ira t, ú jsá g  és n yom tatvány fe l ­
dolgozása révén  gyű lt egybe az anyag.

—  Ennek az anyagnak terjedelmére nézve 
csali azt említem meg, hogy legalább eg y  
m illióra rúg a  sok  ez&r helyről vett. odatoltat

mntf<án
tartalmazó- cédula,q tömege-. Ezekből az 
a be-be .akott cédulákból ma mintegy +0.000 
cím szó áll rendelkezésemre: vagyis á lexikon
40.000 m űvész és iparm űvész n evét tartal­
mazza. .Ebből nagyon .jelentékeny szám jut 
az ipaimiúy.észetek minden ágának művelőire 

■’ÓS' ennék keretében is-'a. régi; hírek ötvösmű- 
- vésőkre. Korütoeiui - őOOű .oi vösm u.-vesz. szCl 
. ppl és ...ezek .közül féilán .Í00Ö száma,
1 akik Kassával állottak' kapcJblatbáM. A -• nép­
művészet területén a lexikon azosra terjed 
ki, akik többé kevésbé ismert nevet szerez­
tek magúknak.

A  művészekre- és iparnmvészekre 'vo­
natkozó irodalom adja meg a bmnka különös 
értékét, A  művészetek művelőinek, az iro­
dalomnak, műgyűjtőknek, műkereskedőknek, 
gyűjteményeknek tesz rendkívüli szolgálatot 
és a minimumra egyszerűsíti le a kutatás 
munkáját a magyar képzőművészet és ipar­
művészet birodalmában Szent István korától 
máig,’ annál is inkább, mert a hosszú idő 
alatt, amíg a lexikon készült, a figyelem az 
időközi tudományos kutatások, új megállapí­
tásokra és értékelésekre is kiterjedt. Ilyen 
szigorú elvek szerint és mindenre kiterjedő 
figyelemmel csak évtizedek munkája árán me­
hetett ezt a munkát elvégezni és teljes egy­
öntetűséggel csakis úgy, h ogy - S zendrey  Já­
nos dr. életében vele teljes összhangban, ha­
lála után pedig egyedül dolgoztam fel az 
anyagot. Most mái- megállapítható, hogy a 
kényszerítő körülmények, amelyek harminc 
évig kitolták a munka megjelenését, érlelték 
meg a lexikon értékét.

—  Eredetileg három kötetre terveztük
Szendrey  Jánossal a lexikont, amelynek
munkájához 1908-tól éveken át segélyt. adott 
a kultuszminisztérium. 1909-ben elkészül­
tünk az első kötettel, amelyet Riedl Frigyes 
átvizsgált és elismerő jelentése után a kul­
tuszminisztérium támogatásával 1915-ben
meg is jelent a kötet. Ekkor már a világ­
háború fergelegében éltünk és sem a háború 
alatt, sem a háború után hosszú ideig a to­
vábbi kötetek kiadására. gondolni nem is le­
hetett. Nemcsak a pénz, de még a papír is 
hiányzott hozzá. Évek teltek el és a minisz­
térium nem tudott fedezetet találni a ki­
adásra, s miközben beláttuk, hogy az eltelt 
hosszú időn után nem lehet folytatni az első 
kötetet, —  hiszen időközben annyi minden 
történt a művészetek világában, —  hanem
újból kell m egszerkeszten i az egész leéiköni. 
A kedvünket ez nem vette el, szakadatlanul 
folyt az anyaggyűjtés S zendrey János
1927-ben bekövetkezett haláláig és azóta, tíz 
éven át napról-napra, megszakítás nélkül 
dolgozom egymagám.

így mondta el S zentiványi Gyula dr., a 
történetét annak a lexikonnak, amelyen har­
minchét éve dolgozik, s amely — mint elöl­
járóban olyan vidáman kijelentette — kö­
zel áll a befejezéshez.

—  Tehát legközelebb megjelenik? — kér­
deztük.

— Igen, most már megjelenhetik a közéd 
időben, körülbelül három év  múlva.
JUgy mondta ezt, mintha a terminus a jövő

héten lenne ez a „három év múlva” , amely- 
lyel együtt éppen  'negyven éve  lesz annak, 
amit életéből a munkájára fordított. Csodá­
lattal és megilletődvé állottunk szemben a 
munka misztikus íróasztalánál ezzel a kitar­
tással.


